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Xtensity is a new intimacy massager for men 
offering a new avenue of pleasure.

Unique push/pull forces stimulate the penis, erectile tissue, 
erectile muscles and pelvic floor muscles.

P r o v i d e

• D E E P E R    S T I M U L A T I O N

• I N T E N S E    P L E A S U R E

• E N H A N C E D   E R E C T I O N

Xtensity's unique and intense penis 
stimulation reaches deeper into the male 
body, igniting ergoneous zones.

The patented vacuum-lock cup transfers 
supercharged push-pull forces efficiently 
through the penis, engaging erectile tissue 
and muscles, and reaching deep into the 
body for a new and intense experience.

S U P E R C H A R G E D   P L E A S U R E   F O R C E S

XTENSITY - ALL RIGHTS RESERVED
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Product information

Turn on: push for 5 seconds
Turn off: push on/off button
Battery level color indicator

P
ro

du
ct

 in
fo

 2
 -

3

03

2000 mAh battery

Brushless Motor

14.8V rechargeable Li-ion
battery with 4 - 8 hours
working time per charge

40 mm brushless motor
for powerful stimulation

7 speed settings

Box content

Customize desired pleasure
from 500 to 2300 RPM

Safety and quality
CE mark
ISO standard - sex toys
EN standard electrical
& massage appliances

Easy to clean

Detachable cup &
sleeve for easy cleaning

ON/OFF & light indicator



HOW TO USE
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Too big if 
there is air 
between 
cup and penis

Consult physician before use if 
medical condition or bleeding disorder.
Stop using if discomfort or pain.
Do not use in wet conditions. 

2. Attach sleeve & roll it up all the way the track

04

3. Insert erected penis & roll down sleeve

1. Choose the right cup that fits the erected penis.



HOW TO USE

4. Roll down the sleeve its full length & push out
excessive air through one-way valve.

Do not use near or in water. 
This is an electric appliance 
and wet conditions may 
result in injury.
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2. Adjust and push out 
excessive air through 
the one-way valve

5. Attach cup to massage gun, 
    push "ON" for 5 seconds 
    and adjust to desired speed.



HOW TO USE - AFTER USE

1. Push "OFF" button and disconnect 
    cup from massage gun

   2. Roll down sleeve from the top

3. Clean cup, one-way valve and sleeve
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HOW TO USE – CLEANING

 WARNING:
Turn "OFF" before cleaning.
Do not submerge the massage gun
in water during cleaning, 
or get water inside the 
product itself.

CLEANING OF MASSAGER 
Clean with antibacterial 
damp cloth. Ensure product 
is dry before use.

CLEANING OF CUP & SLEEVE

Only cup, one way-valve and sleeve can be washed 
with regular water, soap and dried with a cloth. Detach 
from massage gun before cleaning.
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HOW TO USE - CHARGING

Use a CEmarked USB/C-port charger with output 5V - 2A
and connect the charging cable to Xtensity and the
charger.

Place Xtensity with the logo facing upwards. The LED
light on the "ON/OFF" buttonwill light up when charging.
When fully charged it will show a steady turquoise light.

Xtensity's rechargeable battery is shipped pre-charged
andmay have fully discharged due to environmental
factors.We recommend that you fully charge your
Xtensity before first use. The charging process takes
about 300minutes.

Battery level light indicator in the "ON/OFF" button:
In use:
• Turquoise light indicates good battery level
• Red light indicates charging soon recommended

When charging:
• Turquoise steady light indicates fully charged
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HOW TO USE - STORAGE

Store the Xtensity product in a dry environment, at
room temperature when the product is not in use. 
Preferably, store it in its discrete storage box. 
Ensure the product is not weighed down by other 
items during storage.

Keep the product and accessories away from direct 
sunlight during storage.

Store your sleeve in its carry case to extend its life. Do
not store your sleeve attached onto the cup as it may
cause deformation over time.

Keep the usermanual for reference.
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WARNINGS & CAUTIONS

Consult a physician before using the product if you have 
any pre-existing medical conditions that may be affected by 
use of the product

Do not use the product if you use blood-thinning medication 
or have a bleeding disorder.

Do not let go of the product when it is connected to the penis 
as bending forces may injure the penis. If you lose the grip 
risk of injury may occure. 

Do not pull or push the product while connected to the penis 
as blood vessels may be damaged.

Stop using the product immediately if you experience pain, 
soreness or if the foreskin gets trapped between sleeve and 
cup.

Do not use or charge the product if it appears damaged or 
shows any signs of malfunction. Do not use the power supply 
cord if damaged.

Do not immerse the product in water, nor rinse under the 
tap. Do not use the product if the motorized part has been 
exposed to water or liquid with potential to get into the 
electronics inside.

Do not use the product if malfunctions, a burnt smell or if 
product heats up above body temperature. 
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WARNINGS & CAUTIONS

Stop and adjust if air gets in between penis head and cup.
Air between reduces stimulation and may also result in
friction wounds on the penis head.

Use the product as intended and avoid prolonged use. We 
recommend to not use the product for longer durations than 
10 minutes. 

Not for internal use/Not for anal use.

Frequent use may cause abrasion. If you experience 
discomfort, stop immediately.

Ensure fingers or other body parts do not get pinched 
between the moving cup and the motorized part.

Do not modify the product or use any of the accessories 
on other massage guns. Do not use with lubricants or oil.

Do not leave the device ON unattended and do not charge 
the product while sleeping.

Do not disassemble the product.

Product is intended for adults only.

If you want to avvoid risks associated with the listed 
warnings please return Xtensity before use.
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GENERAL INFORMATION - TROUBLESHOOTING

Issue: Device doesn’t turnON

Solution 1: Push the "ON" button constantly for 5 seconds

Solution 2: Xtensity cannot be turned on or used during
charging. Disconnect charger to turn ON the product.

Solution 3: Charge your device if battery level is too low.
When you first receive your Xtensity, the devicemay be
fully discharged due to environmental factors.

Issue: Inefficient stimulation or cup glide over penis
rather than creating efficient push/pull force

Solution 1: Make sure there is no air between the cup and
the penis. Make sure penis is fully erect and choose a cup
size where there are no room for air between the cup and
the sleeve. Push out all excessive air through the one-way
valve.

Solution 2: Make sure the one way valve is intact without
spill in it.

Solution 3: Make sure the sleeve is correctly attached to
the cup and penis. If sleeve is not placed correctly, air may
enter between penis and sleeve or cup.
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GENERAL INFORMATION

Warranty

The Xtensity product comes with a 1-year warranty from 
the date of purchase. This warranty is valid as long as the 
item has been used as intended and all instructions have 
been followed accordingly. Improper use of the product 
will invalidate the warranty. The warranty does not cover 
the sleeve or normal wear and tear like cosmetic 
deterioration.

Disposal

 This product is marked with the WEEE-symbol, 
which indicates that electronic devices or 
batteries shall not be disposed of in household 

waste. Dispose of the product at a suitable local 
collection site or recycling point. If you have any 
questions, contact local authorities responsible for waste 
disposal. By properly disposing of this product, you help 
to prevent potential negative environmental impacts.
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Massage gun outer material: Plastic
Buttons: Rubber
Material cup: Plastic (TPV+30%PP)
Material sleeve: Silicone (Medical-Grade Silicone)

Percussive travel length: 7mm
Motor: 40 x 38 mm brushless
Rated power battery: 65W
Rated voltage battery: 14.8V
Battery capacity: 2000 mAh
Rated input from charger: 5V - 2A
Charging time: 5 hours
Working time: 4 - 8 hours
Ingress Protection (IP) rating: IP10 (not waterproof)
Decibel: Below 60 Db
Massage gun size: 242 x 62 mm
Massage gun weight: 584 grams

Manufacturer: Xsome
Po Box 1, Lambertseter, 1101 Oslo, Norway
Email: post@xtensity.com
Website: www.xtensity.com
This issue of the user manual is dated Mar 2025

GENERAL INFORMATION - SPECIFICATIONS
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P r o v i d e

• D E E P E R    S T I M U L A T I O N

• I N T E N S E    P L E A S U R E

• E N H A N C E D   E R E C T I O N

S U P E R C H A R G E D   P L E A S U R E   F O R C E S

XTENSITY - ALL RIGHTS RESERVED
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Xtensity er et nytt intimprodukt for menn som tilbyr en ny vei 
til nytelse.

Unike push/pull-krefter stimulerer penis, erektilt vev, erektil 
muskulatur og bekkenbunnsmuskler.

Xtensitys unike og intense stimulering av 
penis når dypere inn i den mannlige kroppen 
og aktiverer erogene soner.

Den patenterte vakuumkoppen overfører 
supercharged push-pull-krefter effektivt 
gjennom penis, aktiverer erektilt vev og 
muskulatur, og når dypt inn i kroppen for en 
ny og intens opplevelse.
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Produktinformasjon

Slå på: Hold i 5 sekunder
Slå av: Trykk ON/OFF
Lysfarge viser batterinivå

17

2000 mAh batteri

Børsteløs motor

Oppladbart 14,8V Li-ion-
batteri med 4 - 8 timers 
brukstid pr lading.

40 mm børsteløs motor
for kraftig stimulering

7 hastigheter

Innhold i esken

Tilpass ønsket nytelse fra 500
til 2300 RPM

Sikkerhet og kvalitet
CE-merket
ISO standard - sexleketøy
EN standard - elektriske og
massasjeapparater

Enkel å rengjøre

Avtagbar kopp og hylse
for enkel rengjøring

ON/OFF & lysindikator
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SLIK BRUKER DU XTENSITY

For stor hvis 
det er luft 
mellom 
koppen og 
penis.

Kontakt lege før bruk ved medisinsk 
tilstand eller blødningsforstyrrelse.
Stopp ved ubehag eller smerte.
Ikke bruk i våte/fuktige forhold.

2. Fest hylsen og rull den opp helt til enden av sporet.

18

3. Sett inn erigert penis og rull ned hylsen.

1. Velg riktig koppestørrelse som passer til erigert penis.
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SLIK BRUKER DU XTENSITY

4. Rull ned hylsen til full lengde og press ut
overflødig luft gjennom enveisventilen.

Ikke bruk i nærheten av eller 
i vann. Dette er et elektrisk 
apparat, og våte forhold kan 
føre til skade.

19

2. Juster og 
press ut overflødig 
luft gjennom 
enveisventilen.

5. Fest koppen til massasjepistolen, 
trykk på 'ON' i 5 sekunder, og 
juster til ønsket hastighet."
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HVORDAN BRUKE XTENSITY – ETTER BRUK

1. Trykk på 'OFF' knappen 
og koble koppen fra 
massasjepistolen.

   2. Rull ned hylsen fra toppen.

3. Rengjør koppen, enveisventilen og hylsen.

20
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HVORDAN BRUKE XTENSITY – RENGJØRING

 Advarsel:
Slå av produktet før rengjøring.
Ikke senk massasjepistolen i vann 
under rengjøring, og unngå at vann 
trenger inn i produktet.

RENGJØRING AV 
MASSASJEPISTOL
Rengjør med en antibakteriell 
fuktig klut. Sørg for at 
produktet er tørt før bruk.

RENGJØRING AV KOPP OG HYLSE

Kun koppen, enveisventilen og hylsen kan vaskes med 
vanlig vann og såpe og tørkes med en klut.
Fjern dem fra massasjepistolen før rengjøring.

21
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HVORDAN BRUKE XTENSITY – LADING

Bruk en CE-merket USB/C-port-lader med utgang på
5V - 2A, og koble ladekabelen til Xtensity og laderen.

Plasser Xtensity med logoen vendt oppover. LED-lyset 
på "ON/OFF"-knappen lyser når enheten lades. Når 
den er fulladet, viser den et konstant turkis lys.

Xtensitys oppladbare batteri leveres forhåndsladet, 
men kan være helt utladet på grunn av miljøfaktorer. Vi 
anbefaler at du lader Xtensity helt opp før første bruk. 
Ladeprosessen tar omtrent 300 minutter.

Batterinivåindikator på "ON/OFF"-knappen:
I bruk:
• Turkis lys indikerer god batterikapasitet
• Rødt lys indikerer at det snart er behov for lading

Under lading:
• Turkis stabilt lys indikerer at enheten er fulladet

22
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HVORDAN BRUKE XTENSITY - LAGRING

Oppbevar Xtensity-produktet i et tørre omgivelser, ved
romtemperatur når det ikke er i bruk. Oppbevar det 
helst i den diskrete oppbevaringsboksen.

Sørg for at produktet ikke blir belastet av andre 
gjenstander under oppbevaring.
Hold produktet og tilbehøret unna direkte sollys under 
oppbevaring.

Oppbevar hylsen i den medfølgende
oppbevaringsvesken for å forlenge levetiden. Ikke 
oppbevar hylsen festet til koppen, da dette kan føre til 
deformasjon over tid.

Brukermanualen anbefales oppbevart i 
oppbevaringsboksen.

23
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ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER

Konsulter lege før bruk av produktet hvis du har 
eksisterende medisinske tilstander som kan påvirkes av 
bruken av produktet.

Ikke bruk produktet hvis du bruker blodfortynnende 
medisiner eller har en blødningsforstyrrelse.

Ikke slipp produktet når det er koblet til penis, da bøyekrefter 
kan skade penis. Hvis du mister grepet, kan risiko for skade 
oppstå.

Ikke trekk eller skyv produktet mens det er koblet til penis, da 
blodårer kan bli skadet.

Stopp bruken umiddelbart hvis du opplever smerte, ømhet 
eller hvis forhuden blir klemt mellom hylsen og koppen.

Ikke bruk eller lad produktet hvis det ser skadet ut eller viser 
tegn på feil. Ikke bruk strømledningen hvis den er skadet.

Ikke senk produktet i vann eller skyll det under springen. 

Ikke bruk produktet hvis den motoriserte delen har blitt utsatt 
for vann eller væske som kan trenge inn i elektronikken.

Ikke bruk produktet hvis det oppstår feil, brent lukt eller hvis 
produktet blir varmere enn kroppstemperatur.

24
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ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER

Stopp og juster hvis det kommer luft mellom penishodet og
koppen. Luft mellom reduserer stimuleringen og kan også
føre til friksjonsskader på penishodet.

Bruk produktet som anvist og unngå langvarig bruk. Vi 
anbefaler å ikke bruke produktet i mer enn 10 minutter av 
gangen.

Hyppig bruk kan forårsake slitasje. Hvis du opplever 
ubehag, stopp umiddelbart.

Ikke bruk produktet innvortes/Ikke bruk analt.

Sørg for at fingre eller andre kroppsdeler ikke kommer i klem 
mellom den bevegelige koppen og den motoriserte delen.

Ikke modifiser produktet eller bruk noen av tilbehørene på 
andre massasjepistoler. Ikke bruk tilbehør som glid eller oljer.

Ikke la enheten stå på uten tilsyn og Ikke lad produktet mens 
du sover.

Ikke demonter produktet.

Produktet er kun for voksne.

Hvis du ønsker å unngå risikoer knyttet til de oppførte 
advarslene, vennligst returner Xtensity før bruk.

25
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GENERELL INFORMASJON - FEILSØKING

Problem: Enheten slår seg ikke på

Løsning 1: Hold "ON"-knappen inne i 5 sekunder.
Løsning 2: Xtensity kan ikke slås på eller brukes under 
lading. Koble fra laderen for å slå på produktet.
Løsning 3: Lad enheten hvis batterinivået er for lavt. Når 
du mottar Xtensity for første gang, kan enheten være helt 
utladet på grunn av miljøfaktorer.

Problem: Ineffektiv stimulering eller koppen glir over 
penis i stedet for å skape effektiv push/pull-kraft

Løsning 1: Sørg for at det ikke er luft mellom koppen og 
penis. Pass på at penis er helt erigert, og velg en 
koppstørrelse hvor det ikke er rom for luft mellom koppen 
og hylsen. Press ut all overflødig luft gjennom 
enveisventilen.
Løsning 2: Sørg for at enveisklaffen er intakt og ikke 
har søl i seg.
Løsning 3: Sørg for at hylsen er korrekt festet til 
koppen og penis. Hvis hylsen ikke er plassert riktig, 
kan luft komme inn mellom penis, hylsen eller koppen.

26
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GENERELL INFORMASJON

GARANTI

Xtensity-produktet leveres med 1 års garanti fra 
kjøpsdato. Garantien er gyldig så lenge produktet har blitt 
brukt som tiltenkt og alle instruksjoner har blitt fulgt nøye. 
Feil bruk av produktet vil ugyldiggjøre garantien. 
Garantien dekker ikke hylsen eller normal slitasje som 
kosmetisk forringelse.

Gjenvinning

 Dette produktet er merket med WEEE-
symbolet, som indikerer at elektroniske enheter 
eller batterier ikke skal kastes sammen med 

husholdningsavfall. Lever produktet på et egnet lokalt 
innsamlingssted eller resirkuleringspunkt. Hvis du har 
spørsmål, kontakt de lokale myndighetene som er 
ansvarlige for avfallshåndtering. Ved å avhende dette 
produktet på riktig måte, bidrar du til å forhindre 
potensielle negative miljøpåvirkninger.

27
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Massasjepistol ytre materiale: Plast
Knapper: Gummi
Materiale kopp: Plast (TPV+33%PP)
Materiale hylse: Silikon (Medical-grade silicone)
Vandringslengde: 7 mm
Motor: 40 x 38 mm børsteløs
Nominell effekt batteri: 65W
Nominell spenning for batteri: 14,8V
Batterikapasitet: 2000 mAh
Nominelt inngang fra lader: 5V - 2A
Ladetid: 5 timer
Brukstid: 4 - 8 timer
IP-klassifisering: IP10 (ikke vanntett)
Lydnivå: Under 60 dB
Massasje pistol størrelse: 242 x 62 mm
Massasje pistol nettovekt: 584 gram

Produsent: Xsome
Postboks 1, Lambertseter, 1101 Oslo, Norge
E-post: post@xtensity.com
Nettside: www.xtensity.com
Denne brukermanualen er datert Mar 2025

GENERELL INFORMASJON - SPESIFIKASJONER
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